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A odysséa de uma mae de inlinito amér por seus filhos
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MARY MARSH — JAMES DUNN —
SALLY EILERS — JAMES KIN-
WOOD, sdo os interpretes desta
admiravel versao falada.

O filme que todos os paes teem
obrigacao de mostrar aos seus fi-
lhos como o mais lidimo exemplo e
como a maior exaltaacao do amor
materno !

Direccdao de HENRY KYNG
VERSAO INTEIRAMENTE NOYA, COM NOVYOS ARTISTAS!

— Para os que assistiram ha dez annos a primeira edicdo deste filme commovedor!
— Para os que eram creancas quando viram esta produccao impressionante e
agora a sentirdo de outra forma !
— Para os que tiveram lagrimas e sorrisos para esta obra immortal e aos
quaes asseguramos que esta nova versdo falada € superior ainda a primitiva !

E' UMA PELLICULA SUPER-EXTRA ES PECIAL DA FOX FILM CORPORATION

NO PALCO : Enscenagao a rigor levada a effeito pela Emp. ¢ o GRUPO GENTE
NOSSA, sob a direccao do dr. Sa-
muel Campello, da celebre peca de
EDUARDO GARRIDO :

o Y
MARTYR D0 CALUARIC

A representacao ao natural da
VIDA, PAIXAO, MORTE e RESSU.
RREICAO de N. 8. JESUS CHRISTO

0 MELHOR PROGRAMMA PARA A
SEMANA SANTA, ESTA® NO

“"MODERNO”
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Esta revista contém 44 plginas PUBLICAREMOS em cada um dos numeros de
em papel couché, inclusive a capa. @ “P'ra Vood” duas novellas de sensagiio, especialmente
traduzidas para esta revista.
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| SOBRE O AMOR E AS MULHERES |

Meisssesssssssnnnans

Onde ¢ muais denso o bosgue ¢ clara a fonde, or
slo estas que a enobre- Enamoradas glmas L5 & O mmbe Yo

cem e fazem germinar, uma acgho rapida e fufal:
nio passa de melas pala-

MA a vida. Mas nko a ames pelos prazerss STA vida nio ¢ sendo um tempo de prova

vulgares e ambigdes mesquinhas. Ama-a pelo para corrigir-nos e purificar-nos. Quando Ja
‘ que elln tem de Importante, de grande, de nio tivermos o que soffrer tdp pouco teremos
| divino. Ama-a porque ella gue viver, assim como sie ‘
‘ ¢ a arena onde se dispu- do hespital aguelle que i
| tam os meritos. Porque ¢ . JA estd curado. — Fene- i
‘ agradavel a Deus. Porgue DC_ST.:_CC_I!CEE lon,
| lhe é gloriosa ¢ necessa-
| ria. Ama-a apezar de Vs gue subis por este verde monle A’ se disse que nas
|  suas proprias dores, pois E o silencio buscaes, em horas calmas, mulheres, mesmo as

crescer ¢ fecundar os ge- Ai? picdade de mim, que pela exbrada

, Nerosos pensamentos e o8 Sosinko sigo ¢ inconsolavel clamo ! sl
| | ®enerosos desejos. — Sil- A minka xl’l‘!'l'!;l":"dl -\mm pesada S amores morrem de
| vio Pellico. At! picdade” Ndo amo .., O ifnstio ¢ o esqueci-
i ' ARTE da vida con- ALPHONSUS DE GUIMARAENS MERYD, 0% Eaiesi
.| | ” — La Bruyére.
: Ko Sy Jemar da (astoral aes crestes 4o amir ¢ &2 marty)
\.ldn.umﬂ obra de arte. O AMOR ¢ capaz de
~— Valtour. tudo na vida: de
. VIDA produz tres especies de frutos: ¢ elevar-nos & gloria ¢ de atirar-nos das majores
A prazer, a embriaguez ¢ o arrependimento — desgracas. Serd melhor que passemos Sem elle. —
Anucharsis, (De um autor desconhecldo).
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A0 conhecldos oa progressos feitos pelu

S anthropologin, sclencia que, ao Indo

ds phrenologin e dn physiognomaotua
tem proporcionado ac mundo as mals im-
portantes revelncdes no campo pratico, ex-
perimental.

Baseada nos estudos e observacbes de Ja-
mes Hunt., de Broea, Cuvler, Quatrefages,
Darwin ¢ tanto outros gandes antnropo-
logistas, ella se apols na anntomia, psycho-
login, physiclogia, biclcgla ¢ phrenologia,
determinando as caracteristicas  etnogra-
phicas de uma rage. de um povo, suas ten-
denclas, seu griu de emotividade. sun ul-
ma, finalmente.

Nho somente nas collectividades, como
individualidades, desde Zopyro na Idade
Media. até nossos dias, com Buffon, Lin- |
new. Camper, Blumenbsck e Willlam Bd-
wards, tem a anthropclogia cstudado os
varios typos humancs, creado a craneolo-
gia. que deu lugar até as oclebres e tho
combatidas theorias lombresianas

Lavater ¢ Duchenne de Boulogne nper-
felcoaram os estudos 4 feltos. ¢ a anthro-
pologia ¢ hoje uma sciencia cujos conheci-
mentos sko indispensavels a todos, nas re-
Inches quotidianas com o0s nNOssos  semoe-
lhantes

Nio somente os olhos, chamadcs “espe-
Ihcs dalma™ pelos poetas, mas tambem a
fronte, o nariz. a bocca. O quUeix0o, as are-
Ihas ¢ outros detalhes da physionomia,
retratam a psyché de cadn um de nds ¢ o
inicisdo nos postuladcs da anthropologia
1¢, como em um lvro aberto, 0s nosscs mals
reconditos sentimentos sympathias ou
idicsyncrasias, 0 nosso pronrio espirito,
cmifim. estampado =m nossa face

O retrato anthropologico de P'RA VOCS
cousiste, portanto, na “photographia da
elma” des nossos consulentes que o de-
esjem ter inteiraments gratis, preenchen.
do apenas, com a malor sinceridade & cla-
reas, os claros do questionario impresso
no “ecoupon™ que acompanha esta secgdo;
rcecrtal-o ¢ envial-o depols 4 redaccio ge
FRA VOCE com a indicacio : RETRATOS
ANTHROPOLOGICOXS,

Afimn de melhor crientar as pessdas que
desejarem ter seu retrato nssim, diremos
que deverdio declarar a férma da sua cabe-
¢a conforme seja : grands Ou peguena, ar-
redondada ou comprida; a férme e largura |
da frente: sallente ou nfo. estreita ou lar-
ga: a cbr do= olhos, da face (pallida ou co-
rada, morena ou cirra) a cf- dos cabillc
e 50 slio Usos ou crospos, a forma do nariz,
das crelhas, da boces, do quelxo ¢ do pes-
cogo. (alongado, curto, fino, largo, saliente,
quadrado, etc.), descriminande alnda
quasquer signaes particulares que tenham,

I:‘__erf_um_aljia

| Ori.entg_l

12 — Abril — 1933

4s suas gentis leitoras

Retratos Antropologicos

"Pra Vocé” inicia hoje uma interessante seccao dedicada

Que vem a ser um retrato anthropologico

COLPON gue deve ser preenchido, assignado, recortade ¢ en-

Viado a esta secgiio de PPRA VOUE
Minha cubDegm € ....oovoavcivnres wenss
Minha fronte &
Meus cubellos sio
Minhas sobrancelhas <o
Meus olhos  sdo
Men narlz ¢ ... ... ...
Minhas faces sio
Minhas orelhas sio

Minha boeea € ..., ...,

Meus lablos sio |

Meu guelvo #

Men pescogo ¢,

signaes  particulares .. .......
Minha edade ¢ . .. . annos

Nome ou pseudonymo . .

Lovalidade

RUA JOAOQO PESSOA, 233

MANTEM FINO SORTIMENTO
PERFUMARIAS E OBJECTOS
... PARA PRESENTES : . .

TELEPHONE : 6252 el

VENDAS A’
RAFRS TRRRAS

VISTA

RECIFE

EM

LFHITO) (O™
FUCELLENCI A
(osHEgony
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O QUESTIONARIO DAS DOZE PERGUNTAS

Que ¢ indispen- — Qual foi o melhor livro que jdi leu? — JA& i mui-
smel a  wma tos livros bons. O melhor, todavia, é aquelle
completq folici- que ainda niio li. O passado pode ter sido
dadef —A “fe- muito bom, mas ¢ justo e humano quc se espe-
licidade com- re um futuro bem melhor... A theoria appli-
pleta” nao e- ca-se tambern neste cagso.
xiste. E nfio
existindo, nada —Qual a musica gque owve com Mmawr smocao ! A
no mundo scra que eu ndo canto.
capaz de con-
tribuir para ~Qual foi até agora a swa maior desillusdo? — Nao
que ella nos ha desillusbes maiores nem menores, 'Todas sao
chegue perfei- grandes, porém supportaveis.
ta, tal qual
nos appareceu, —Que idade lhe parece mais conveniente para wma
nos primeiros affeigdo sincera e duradoura!f Nio respon-
dias da nossa do. Nao respondo porque isto niio é uma ques-
mocidade, nas tio de calculo, mas de pessda para pessda.
historias uvas Tanto se pode amar aos 15, como noutra idade
fadas e dos qualquer. E muitas tém amado aos 15, outras
principes  en- aos 20, aos 30 e até aos 40 e 50 annos. Logo. ..
cantados...

—Quaes as suas diversées preferidas? — Assistir aos

Qm’ mais fxflee meus concertos.

para a Jeiict-

dade do casa- Quantos annos desejaria viver? — Os que me se-
mento? Esta pergunta, deixo-a para os que Jam possivel viver, sem prejuizo de ninguem.
verem casado, S6 estes estario aptos a res- - : .

1;:1:15:’1—3 categoricamente —Que considera mais util 4 humanidade? — A mor-
: ‘ te. Al de ndés, humanos, si estivessemos cou-
Qual a qualidade mais apreciavel no homem ¢ #a (lfi"]l;lhad.m: 1 \'ululvtcrml e ndo temessemos al-
mulher. — Num como no outro, o talento. To- guma colsa, a unica que é a verdade eterna, a
davia nfio é bastante ter-se talento e cultura, si ftﬂlld?de insophis-

a pessdba que os possue nip esti em condighes mavel!

: Este uestionario ¢
de empregar as suas qualidades numa finale a

solicitado . Qual o maior ide:
dade e, elevada e digna. = maior ideal da
3400 BODNG. S s As respostas ndo de- sua vida? Nio
. . vem erxceder de seis li- i "
Qual a suwa maior fraguesa? A sinceridade. Nao - pallpi g e e Hm{h pisar mais o palco.
sei dizer aquillo que nfo sinto. E nio me ar- i rm.h:frnl M"“ Io. Pﬂlmr de ser ar-
rependo nem lamento dos dissabores que tenho I-n'rt‘f : d ista.

soffrido pela minha sinceridade.

STEFFANA DE MACEDO.

Empreza de Construcgbes
e Archifectura

Luxuosa Seccio de
Barbearia dirigida por ha-
beis artistas, contractados
| especialmente para este

estabelecimento

| ELPIDIO SILVA

CONSIRUCIOR CtviL

Vendemos terrenos a prestacdes
no Bairro da Torre (Rua Jose Bonifa-
cio) econstruimos casas de varios pre-
¢os mediante o pagamento de 509 a
vista @ o0 restante em modicas pres-
tacbes mensaes Iiguaes ao aluguel.
Construimos tambem em terrenos dos
pretendenies em identicas condigbes

~ Fino sortimento em  perfumarias

i PRECOS SEM

|

COMPETENCIA ‘
| | Como esth a tua sogra?

.-~ ! D cteram-me que se acha gravemente Rua 1. de Margo 84 - 2. andar
|

| enferma.
| H“h [m |MF[HMH\Z, ?53 l Esth muito melhor. Mas alnda nio se RECIFE - PERNAMBUCO
{ perdeu a esperunca,
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(Soc. Coop. de Resp. Ltda.)
36e: — Rua do Imperador, 382

Insiallado em 20 de Junho de 1931

Inaugurado em 4 de Julho de 1031

RECEBE DINHEIRO A PRAZO FIXO
A’S SEGUINTES TAXAS .
~ad mezes . . 7Y ao anno

~a b = (RS

e '
JC:‘I/J 1 * . 9. I

O BANCO REALIZA QUAES.
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RAYMUNDO DINIZ = e D, [ alor Motts |

ADVOGADO
i Vias Urinarias e Gynecologia

Escriptorio: Imperador, 382 - 1. andai
PHONE - 6210

(Serpigo clinico ¢ clrurgico)

| 3 .
Consultario: rua Jodo Pessda, 145 - 1 andar
| TELEPHONE - 6271
Consultas: 10-d4s 12 ¢ 15 43 18 horas

| Resideacia: A Santos Dmont, 791 -Hficos

TELEPHONE - 28403

Residencia: Mathias femeira, 339
Qlinda - PHONE - 2972

Tor-

canhdes

rredor, como

avides d

s de seres

UMA ORDEM DE PAGAMENTO
filha de Mario Libanio ¢ de FATIDICIA

sr fontinha Silee
primeira communhdo

TEARIZAVA lmpur-
s de bomberdelo, ¢

todns as attitudes

108 officlaes da Avie

Mata-Har] presente o perigo Foge

lgo Ihe desferisse qual-

Jue vi

o que ¢ captada
{0 de Parls

1 Sa-5%¢ O ¢ imento contra

E Mata-Hari

em da nas malhas

A ALMA ATRAVES DA LETRA

Por falta absoluta de espaco, dei

NILO CAMARA

xamos de publicar neste numero a

nogsa secciio graphologica. Na proxi

ADVOGADO ma edigio da nossa revista, supprindo

L ! ie de Pernambuco a faka que motivos alhelos a nosSsa
’ sem gad e do Consel vontade nos levam a commeltter, dare-
piia Fatad mos a alludida secciio ampliada, em

. . duas paginas, attendendo a uma béa
Escrip.-rua do Imperador, 23, 1 andar | Parle. 06 pranda: nvisars, 0 Geanites
R IFE nté agoran enviadns a Frel Lucas, pseu-

andr zraphologo
Ko do Depoalitite i donimo do nosso grapholog

Resid.-rua dr. Manoe) Borba, 34 |
OLINDA !

cujo segundo anniversario

assh no dia 26 do corrente,
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il CONSULTORIO SENTIMENTAL m

REGINA (Recife) —
Queira escrever-lho nova-
mente, Insistindo por
uma resposta. Mas fagn
nilushes As cartas ante-
riores, em que elle con-
tou & historin da sua
complicadn psychologia. Se
nAo oObtiver resposta, ame-
aoe-0 COm A entregn des-
sas cartas, que elle tan-
to lhe pediu para mos-
trar outrorm & mulher a
quem hoje endoosa e que
tanto deprimia

Todlas ns mulheres, se-
Ja gqual for a olasse a que
pertencam € a  fltusgdo
em que se acherm — sl
telras, casadas ou viuvas
— podem fazer uma con-
sulta n esta secglo de P'RA
VOCE — uma consulta
sobre as suas MAZUAS, 0
seus desejos, ns suas aven-
turas e contrariedades
passionaes ¢ sobre a me-
thor maneira de soluclioner
uma crise sentimental, de

raghes systematicas Nos, as mulheres, podemos achal-os
egoistas ¢ mans. Ma existem as excepghoa e estas sio, |n-
contestavelments, em grande numero. :
A sua infelicidade estd em que nio o soube escolher
E o saber ¢scolher um homem, para conflar-lhe o seu
futuro e fazel-0 pae de stus filhos, ¢ realmente a tarefa

mnis difficll ¢ delieadn para » mulher. ..

—— | ——

MYRIAN — (Recife) — Qunl fol o consdlo espiritual
que jé nos trouxe a sclencin ? Qus forga moral ?  Que
verdade 7 Que virtude ? Nas Jonies purns da religiho
(nfio confundir religifo com fanatismo) ¢ precisamente
onde o8 Individuos ¢ os pOvVos encontram o sua malor
forgn moral, de unidade, de espirituanlidade e de resis-

Satisiara, assim, embo-
ra tarde, o pedido que ¢lle
lhe fez com tanta insis-
tencia

sahir-se bem de wma dil- tencin

flenldade gque as possa Compenetre-se dessa verdade e veri o apaziguamen-
comprometter, te moral que ella lhe ha de trazer na dolorosa inquieta-
¢ho dn sua vida.

MARTHA (Recife) —
Jé tenho dito squi, por muitas vezes. que o clume exag-
gerydo ¢ um thema de pathologia. Que adeanta, para a MARIALVA (Recife) —- Para mim carece de {mpor-
absorvente preoccupacao tancis essa precoccupacho que tanto s obsorve. Taes ma-
nifestagtes ado as de tcdos o8 namorndos ¢ o que fex
contitue uma das mals Innocenl!'a‘n do formulario... Cho-
cou-a esse arrebatamento? Mas elle ¢ uma prova da sua
expontaneidade, do seu temperamento pouco accommo-
dado as hypocrisins correntes.

Agora, se elle nio lhe parece digno dessa e€xpressio,
isto ¢ outra ocolsa.

Neste caso, 0 melhor que vocd feria a fazer era Alas-

_—.)| —_—

sua felicidade, essa dolorcsa ¢
de saber o que elle fax, onde elle anda, o qu= elle pensa *
Antes deo entregar-se 4 essa obcessio, seria melhot
que pensasse ¢m fazer da pessda amada um juilzo mals
clevado ¢ mais nobre, Imaginando-¢ um ser que s0 se
preoccupa com o trabalhoo e as coisas elevadas da vida
Quem ama sincera ¢ nobrrments sd pods ver na pes-
gOn amada qunlidades as mals dignas e fortes, nimban-
do-a com um halos de bravura, de honestidade ¢ de in-
telligencia.
Quem ams ndo deprime o ser amado: eleva-o
)
ANGELINA — (Jolio Pessoa) — Nio; os homens nko
sfio aquelles monstros sem sensibilidade das suas sccu-

Consultorio de Clinica Medica

(S$6 se acceitam consultas por escripto)

GRETHE — (Recife) — O scu caso ndo  rém, um conselho: nfio abuse de medica- JOAQUIM — (Reclfe) — Ha innume-
pode ser resolvido sem um exam> goral mentos. Toda a arte do clinico estd em ros preparados: Normacol, Texol, Nujol
Disse-lhe em o numero ontrrior gue fosse nfic exagerar. Agarol, etec. Faca exerciclo, delxe essas a-
8 um laboratorio, fizesse certa analyse e maolfadas macias de seu automovel. Vida
me procurasse porque deveria me ausen- de gente, amigo, e niio de principe. Parx
tar por algum tempo do Recife. Embora emmagrecer procure um especialista. Co-
continue a manter esta seccio JA4  estou nhece o dr. Josué de Castro? Suba o arra-

tar-se delle. Mas nAo ha motivos parn taes recsi.s, ne-

gundo me diz na sua consulta.

A MULHER PSYCHOLOGA

ausente desta capital Quelra me infor-
mar de seu endereco para. na minha volta,
Ihe poder avisar e, wo mesmc tempo, com
o resultado da analyse que lhe pedi, indi-
car-lhe a medicaghc necessarin. Suspenda
por emguanto & medicacgio de que vinha
fazendo uso. Al Jogo Grelchen.

A
JOAQUIM ALVES DA SILVA — (Ma-
celd) — As Injeccbes de endopepsol  sio
empregadas, com resultado magnifico, no
seU caso.
A
A. A, — (Hecife) — A allmentagho
da erianca deve constar de leite, legumes
frescos, fructas, carne e gemma de ovo
Convém juntar ao leite ergoesterina irra-
dinda, sejn 3 gattas por litro de Prefor-
mina. Pode usar tambem Phosrhoclt, gue
¢ um oleo de figado de bacalhfio phospho-
rado. Aproveite o Inverno e leve s crian-
Ga para Garanhuns ou Carumru. Ah! pode
empregar um preparado de caleto: Chloro-
calelo, Opocalcio, Histocalelo, Tome, po-

Comp|eto sortimen*

pelos menores precos

SO" NA

nhacéo da praca da Independencia. c¢om-
pre o seu cartdozinho e consulte esse meu
{llustre collega.

to de livros escolares A

MY BLUE - (Recife), — Perdio, se-
nhorinha, mas assim jJ4 ¢ assignatura. Eu
vive é da clinica. A lettra da senhorinha ¢
letra de gente rica e se, em vez de tris
cartas suas, eu redebesse trés chamados —
sempre para mim mals lucrativo. De-
pols, JA lhe disse que nesta porta so at-
tendo # enfermos de verdade e nio a doen-
tes sentimentaes, HA uma secglo, nesta
revista, especislmente para esses casos, Di-
rijn-se 4 redactora, prezada Bluetto. Qu#
¢ que eu posso farzer em beneficlo da “cur
espiritual” de sus amiguinha loira ? N&o
Ja lne disse, My Blue, que sou muito des-
confiado com as creaturas de olhos agues?
Depols os leitores estio reclamando..

Para o nariz use Mistou ou Rhinoleins.
Niio deve abusar de sorvetes E na rua

|nd€p€ndenCid, 41 Bluette, tenha culdado com o8 automo-

vels,

DR. ANTONIO PASANARO
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Anno Il

Voltaram uma segunda vez para Je-
rusalem deixando para sempre as suas
redes: peregrinos gue sdo de uma via-

gem
tas

interrompida por etapas sangren-

No mesmo lugar, para onde desce-
ra na gloria dos homens, & sombra dos
ramos floridos, deve subir para a glo-
ria do ceu. Durante guarenta dias apos
o da Resurreigio tantos quantos, no
deserto, apos a figuragio da morte no
Jordao —~ demorou éntre os homens,
Comguanto o scu corpo fesse o mesmo
de ovirora, sua vida parecia, thio supra-
terrens ¢ sobrehumans era, uma extre-
ma sublimagAo no mundo da carne e
das apparencias. Estava prestes a vol-
tar, como puro espirito, para o espiri-
to do Pae¢ do gual se separara trinta
Annos antes para abrir na terra entene.
brecida um dia magnifico. Nao compar-
tilhava, como outrora, da vida commum
dos Apostolos porque se separara da vida
dos vivos, mas apparecia-lhes, por vezes,
para confirmar-lhes as supremas pro-
messas, ¢ talvez para confiar 80s mals
dignos os mysterios, que nunca foram
escriptos, mas transmittides, durante a
era apostolica ¢ para alem della sob se-
gredo, e conhecidos imperfeitamente

mais tarde, sob o nome de Diseciplina
do Arcano.

Viram-no, pela ultima vez, no mon-
te das Oliveiras, onde, antes da  sua
morte lhes havia annunciade & ruina
da cidade, do Templo ¢ os signaes da sua
voltn ¢ onde, nas treviis, Satanaz, an-
tes de fugir vencido o alagara de suor e
de sangue. Era uma das ullimas ter-
des de Maio e as nuvens, como archi-
pelagos de ouro, no ouro do poente, pa-
reciam subir da terra para o céu, como

Editada

N. 29

ANMOCE

pela Empreza

o8 perfumes de uma oblata, Da cida-
de lopgingua. intacta ainda, levantava-
s¢ uma poeira esfumada, donde emer-
glam frontbes « torres, na branea coli-
na do Templo.

E os discipulos repetem, ainda uma
vez, a pergunta que havia dirigido a
Jesus, na tarde das duas prophecias,
Agora que elle voltou, segundo promet-
tera, que esperaremos nos?

E' agora, Senhor, que pretendes
restabelecer o Reino de Israel 7

Queriam falar do Reino de Deus,
que nos Seus pensamentos € no dos
prophetas, confundia-s¢ com o Reino de
Israel, porque da Judea devia vir a di-
vina restauracio na terra.

— Nio vos & dado conhecer os tem-
pos ¢ os momentos; o Pae reservou-os
para £i; mas recebereis a forga |, quan-
do 0 espirito descer sobre vos e fordes
meu  testemunho em Jerusalem e em
toda a Judéa e na Samaria e até os limi-
tes do mundo.’

Tendo assim falado, JeSus levantou
as duas mios para abengoal-os o, em-
quanto o oclhavam elevou-se da terra,
como no dia dan Transfiguragio: uma
nuvemn fulgente egvolveu-o € escondeu-
¢, aos seus olhares. Mas nao podiam
despregar os olhos do alto e fixavam ©
céu, estuporados, quando vieram a elles
dois homens, vestidos de branco:

Galileus, porque olhaes o céu? Jesus,
que foi levado ao céu do melo de vos,
voltard do mesmo modo que o vistes su-
bir para o céu,

Entio, depois de terem adorado em
silencio, voltaram para Jerusalém, illu-
minados por uma alegrin melancolica,
pensando no dia novo: o primeiro de uma
obra que apds dois mil annos nio se

“Disric da Manha S. A.

acabou. De agora em diante, estio so-
sinhos contra o Mundo hostil e innume-
ravel. Mas o céu ndo eStd mais sepa-
rado da terra, como antes da vinda de
Christo, A escada mystica de Jacob nao
é mais o sonho de um solitario, apoia-
se no solo que todos pisam: I, em cima,
estd o intercessor que nfio se esquece ja-
mais daguelles que por algum tempo fo-
ram seus irmios. “Estarel ecomvosco
até o fim desta idade” foi uma das suas
ultimas promessas. Subiu para o céu;
mas o céu Nao é mais sdmente a conve-
xidade deserta, onde apparecem e des-
apparecem as nuvens tempestuosas, ra-
pidas ¢ tumultuarias, como os imperios e
onde Ardem silenciosamente, como. as
aimas dos santos, a muMiddo infinita
das estrellas. O Filho do Homem estd
ainda entre nés, no mundo que quiz
libertar, attentos #&s nossas palavras,
quando nascem do profundo da alma as
nossas lagrimas, quando antes de
sérem uma agua amarga, nos nos-
sos olhos, foram o sangue do nosso
coragido; hospede invisivel ¢ benevolen-
te que jamais nos abandonard, porgue
a terra, por sua vontade, ¢ uma ante-
cipagiio do Reino dos Céus e desds sn-
tio faz parte do céu. A rude terra, nu-
triz nossa, a esphera, ponto no infini-
to, mas conlendo a esperanga do infini-
to, foi conquistada por Christo para seu
eterno dominio, permanecendo elle, tao
ligado a nés hoje, como quando comia
0 pio dos nossos campos. Nenhuma

promessa divina pode ser esquecida: as
gottas da nuvem de Malo que o escon-
deu, nio se reabsolveram ainda e, cada
dia, levantamos os nossos olhos a es-
te mesmo céu, para onde se ergueu e
donde deve descer de novo, no tremendo
britho da sua gloria,

GIOVANN I

PAPI NI
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A Proposito Da SEMANA SANTA
(Traduccdo de PRA VOCE,
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A Proposito Da SEMANA SANTA

(Traduccho de PRA VOCE)
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Farinha das Mercés

« 300 W =1 i %
A D LIN O

E A MELHOR ALIMENTACAO PARA AS CREANCAS,
convalescentes, amas de leite, enfraqueci~
dos e tuberculosos. », tambem, a MELHOR
DIETA para quem estiver no uso de
remeding

A venda nas Pharmacias, Mercearias
e Armazens do Estado
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O General JOA‘O ALBERT(

na sua lerra Natal

reseim b

ENTOU-8E

para Brox

e CAMINHADAS
PERIGOSAS

um espier

Podia-se

universitario exhiblcl

pregado  de A diffici
masisdo juntos ¢ a bocca Por GELETT BURGES cedor ol
Para mulitas raparigas da Ce a ar, dguella
r ‘ 1
teria passado por n de boa (Trad. especial de se 0 diamante do annel, que !
send oo 11 todos os ho- PHRHA VYOCORK elle. era ligitimo ou synthetico
mens que vinha A O carro segula o© seu curso A moca
Era difficil, ent 1to. observar exacta- e mplava com olhos sonhadores as TUas
mente Henrique Glasher Occultava [ gue alravessavam Glasher imaginava os

rosto atraz do jornal aberto. Quando 10 em um canto € ao seus planos para 0 dla seguinte O negro
balhava gost de passar desperce rapariga tho bonita que ne- roncava

bido Com o seu traje azul escuro de ocor- homem terin resistido A tenta- De repente. porém. a joven soltou um
te lrreprehensivel ¢ o seu bonito chapéo cho de sentar-se perto della ou ao seu grito e ouviu-s¢ um estallo O negro bo.
de feltro, Glasher podia orgulhar-se de lado cejou. Seguiu-se um terrivel e ensurde-
ter apparencia de 1 cavalhelro com as répito. Glasher deu um salpo nf
suns juvas na mio ¢ A bengala de Malaca A de uma huvem de vidros p.LrUll"‘

bon

grossa e de respeitavel consistencla, pen- que saltavam & sua roda Quando

dente de um brago. Esta bengala era uma LLE nuncs antepunhs as suas distra- de se¢ deteve, o negro gigantesco saltou
verdadeirn curiosidade, pols, examinando-a E cobes no seu trabalho. Admirou since- ra féra e pog-se a carrer © toda & for-
com attencilo, se descobriria no extremo do ramente a belleza daquelln moca bo- Ca de suas pernas

punho um pequeno gancho afiado, de nita vestida de neggo ¢ alpda que Uvesse a Glasher levou instinctivamente &S :nu.-.?
melo centimetro. Era um producto da sua cpinlfo de que todas as raparigas louras ds frontes A moca. assustada, tambem
invencho ¢ Glasher se sentia satisfeito com ernm coguettes ¢ venaes, o seu primeiro o- saltara para fora

a sUn descoberta Ji o empreghra em Bos- Ihar apaixonado fol pParn as suas mios O senhor estd ferido? perguntons

ton. num negocio delicado descalgas. Ella tinha as luvas sobre os joe- lhe. — Olhe E' sangue !
Quando lasher cerca de mels nolte 1

pols serin incommeodo usal-as com ©
mez de junho, Mas ninguem sus- (

subilu o carro, s encontrou um corpu- calo




A philosophia das unicas pessoas

A dos cabellereiros
affieln

M

E = descobre uma
colsa que nfio se
poide descobrir
em n:nhum ou-
tro: que as mi-
Iheres tém cabe-
oA

no~ro

s

Salcmé tinlfa
fm SUAE mbos a
cabecn de Sho
Jofio Baplsta.
mas entregava a
sun a0 cobellel-
Teiro.

como o8 mrdito
porsam casar-se. Nos outros, os cabellelreiras,
nho serinmos capazes de beljnr o= cabellos de
umna mulher. ..

O sr. X. cré que estia enamorando das fn-
ces tubloundas da sta. A. De que elle estd
enamorado ¢ de nosso pote de tintura

Nio comprehendemos

Os cabellos que nfio se tingem sio

o cumuio da falta de pudor. Sio O pe——

as mulheres

DParagoxos de Lakatos e de  Ariel

perguntou-nos um costureiro,
A que lhes arruina mils facilmente os
mnridos:
_*_-

Conhecemos perfeitamente ©Os gostos de
todas on porque as mulheres nNos
mandam fazer preclsamente o contrario do
que elles gostam.

=

A mulher gque

odeln s outra, a pri-
meira coiss que lhe
oceulta € 0 nome
o seu costureiro

_.‘_

Amo-te — di-
Z0m amantes s -
mulheres gue ves- 7
tem pela  primelira
vez um lindo vestido de primavera

_’_ .
Alnda quando os ma-

maridos,

o

ridos estejam em situa-

me cs corpos nus. Nao podemos coms- ¢ho difficll nos seus ne-
prehender como uma dama possa goclos, podemos abrir-
sahlr 4 rua com os cabellos por tin- lhes credito com ceria
gir. E alnda mencs flcar em casa ranquillidade. Mas quan-
—— do as suas mulheres co-
Que Injustica! A historia perpe- mecam o malbaratar em
tuou o nome do amante de Cleopa- vestido, é urgente exigir-
tra ¢ nlio o do seu cabelleireiro. ao Ih¢s o pagamento das
quil Roma deveu a celebre batalha facturas
naval de Actiun, Haviamos de ver se
e ditinm & mmesma £oi-
Sendo bem cur- sa, se o traje de itllusio
tos, os cabellos que ellns vestem  nesse
4 “ln gargonne” momento, em vez de fazel-08 nds outrus,
estic mais da 0 houvessem felto ellas proprias ou u.a
nceordo com ol | casturelro a domicllio
idéar das mu-

¢ rendem

T

A" npolte
hontem & Lua
tinhs uma oig
rublcunda de oxi

genlo

—+
Quando um marido engana a sus mu-
Iher, faz umas offensa pessoal ao costurel-
ro que & veste. E este deve vingar-se, au-
gmentandc-lhe as facturas
__‘._
A historia mals (nsignificante clta o
nome de Napoledo Bonaparte., Mas., € o
nome do alfalate que o fez celebre pelo

Deve haver
cabellos de (o-
tns

as clnsses,

menos natu-
rihes .
- *
Apezar de tu-
do a parte
formosa da mu-

o j /'— lher ¢ o cra-
neo. Porque ¢
cnde ella leva

o chapéu
’ -

A dos costureiros

Quanto mais curto ¢ o vestido, tanto muts

latga & u conta
4
A are dos costurelros ¢ nho vestlr As
mulheres,
—+
Cadn costureiro ¢ um Casanova, porglie

W elle ae entregam todus as clientes

-
- Qual ¢ & ultlma mods para senhoras?

seu unlforme?

(%

_’__

Minhas
senhoras, nestes
tempos de salva-
¢ho da Patria
pelcs duzentos
mil partidos gque
disputam os 23
contos de réls,
PERCAPITA, das
cadelras 4 Cons-
tituinte, nos nio

podemos traba-
Ihar tio depres-
4 temos que
fazer um traje
todns  as  vezes
que seus mari-

dos mudam de

ou em novo partido.

Ingressam

_’_
A das manicuras e. .. manicuros

partiao

Uma unha incorrecta, sem estar pullda,
ligelramente sujs, pode dar lo-
KOT A tho extraordinarios, surpre-
hendentes ¢ commovedores como os gue pro-

quebrada ou
SUCCessOs

que conhecem

duzem um dente cariado, uma falta de orto-
gzaphia ou um salto tcreido.
O pugliismo nunca teria suc-

ceszo eutre as mulheres, Nio
\\ ! fl', porque as mulheres nio te-
-~ U\ < nham forga para lutar. Nio
= ’fJ, : porque carscam de tactien
7 defensiva. Nio porque sejam
A ‘f*" pobres de capacidade para
g “absarver o castigo”. Mas
porque as mulheres tém

unhas,

s

Se a guerra mundial tives-
se occorrido entre exercitos
de mulheres, em logar de fa-
bricas de municdes, as belli-
serant:s terlam estabelecido 2abinete de ma-
nicuros,

- .’_

Uma unha bem pc-
lida ¢ o melhor espe-
lho ou o mals profun-
do espeltho que a mu-

lher possue: o me-
lhor ou 0 mals pro-
fundo porque nella
80 se Vé em csplr‘l--
to...

—_——
“Fol pedida =
mio da senhorits

A. pelo sr. B.”
diz a cronica social de PRA VOCE ou a do
DIARIO DA TARDE. A nds nos offerecem
ns duns mios. tanto a direita como a s
querda ¢ alnda por clma nds cobramos um
preco. Como alguns nolvos. ..

Os manicurcs solteiros sorriem e Os8 casa-
do: vingam-se¢ afinndo as unhas das mulhe-
res dos outros,

Qual seris o verda-
deiro corte das unhas
de Shylock?

.——+_

Quando wum
fazg as wunhas numa
barbearia e manda
alizar bem os cabollos
com muita brilhanti-
na, devia reénunclar
immediatamente ao posto que JA occupava
no corachio de uma mulher,

Az mulheres tdm uma Instinctiva repu-
jrancia pelos homens que se effeminizam
brunindo as unhas,

homem

Satyra quer dizer golpe: humorismo. ar
ranhadura. Onde estaric as mulheres satyri-
chs da lteratura universal?

_*_._
Mulheres! Va-
mos salvar, a4 unhas
n Revolugho, que se
perde?

(Uma voz scepticn,
que ouviu a4 excln-
magiho da manicurs

patriotica e candi-
data do centesimn
partido sacial a

Constlitulnte:)
= O diabo ¢ que ella J4 se perdeu



O Verdureiro—

(Desenho de Nestor, especiahnente para

esta revista).
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As Aventuras de «seu» Janjao

Passard a comer, agora, num prato

de madelra

E seu proprio filho, alnda que contr

ielto, cedeu aos desejos da mulber, » com

s BUAS proprias mios lhe preparou um



< B

Tio longe quanto remontam s mi-
nhas recordagdes do J do, eu revejo a
velhn marquesza de Flavigny, sorridente ¢
calma. habitualmente assentada numa an-
tiga poltrona, guarneclda de veludo cor
de pecego. sobre 0 qual se derramavam o8
scus cabellos grisalhos ¢ as suas grandes
toucas de renda, ornadas com lagos ondu-
lantes.

Sempre junto dela ia collocar-se, so-
bre uma balxas cadeirn. u's mulber da
mesma Jdade. sorridente tambem. de phy-
slonomia calma e soceggda. Chamavam-na
“Mademoiselle Odila”. Nio ern. porém,
uma creada da casa: grande familiarida-
de parecia unir as duas velhas. que trico-
tavam, fervorosamente, melas de 1A azul,
em grandes malhas, para serem distribui-
das. nas manhils de quinta-feira. nos po-
bres. Ao mesmo tempo, trocavam, em Vo
baixa, com ar de camaradagem, intermi-
navels confidencias. Em certos dias, guan-
do Ihes faltava o “tricot”. as duas amigas
inspecciOnAvAm 08 s€Us Armarios . abriam
as calxas, atavam com fitas a roupa bran-
ca, \impavam e espanavam durante todo
o tempo. Estavamos sempre A, com um
grupo de creancas, admittidas a este es-
pectaculo, com & condigio de em nada
tocar.

No fundo de um desses mysterioics
Armarios, repoOUSAVA, COMO S¢ eSliVease em
santuario, de pé numa caixa de vidro,
um objecto que parecin merecer especisl
veneracho, por parte das duas damas. Era
uma grande boneca, vestida & maneira an-
tiga, com uma roupa de seda usada; os
annos, guasi. & tinham feito calva; seu na-
iz estava gquebrado ¢ me recordo de que
nio tinhs mals sendo um sapato, com five-
la de prata ennegrecida ¢ um salto alto
Que outrora tinha sido vermelho.

Quando ellas se approximavam desse
importante “bibelot”, a marqueza e Mlp.
Odila o deslocavam. com gestos de menino
de coro manejando um relicario; falavam
s respeito delle ¢em vo: balxa, com phra-
ses curtas:

— Ella tem perdido ainda cabellos.

— Eis ahl um dedo que cahbiré breve

Naquelle dia, Odlla e a marqueza ti-
nham conversado com grande animacgio.

Ao ! . Odila deu
las ¢ abriu, depols, o0 nrmario, onde estava
& boneca. Tirou-a da calxa; com & cabega
calva, ella parecin mals velha que as duis
damas, que a passavam de mio em mio,
com movimentos culdadosos.

A marqueza pbl-a sobre os joelhos e
comeqou & contemplal-a com um sorriso
carinhoso.

v amigs, diz ella, como se fa-
lasse & boneca. se eu contasse a nossa his-
toria & estes meninos 7

A margueza nos fez signal para que
nos AgTUpAssemos em seU redor; manti-
nha a boneca sobre os seus joelhos, A ella
parecis contar o sua historia.

Conta, entiio. que muitos annos ou-
trora, quando ella era creanca., a guerra
civil devastava a Bretanhs; ern pels época
do grande terror. Desde o8 primelros dias

dumsa camponezs de Ploubalay, um burgo
visinho do seu castello, junto da costa de
Baint-Malo, persuadidos como estavam de
que “a boa causa” triumpharia e que o
exilio thes serin curto.

Mas, logo em segulds, a fronteirs se
1 i s Impledosas castigavam os eml-
grados, que tentassem retornar & Franga;

@l
Boneca

CONTO DE

Gustavo Lenotre

Traduzido por MARIO PESSOA, espe-
clalmente para PRA VOUE

umsa espantosa tormenta passava sobre a
Bretanha. Selange, durante todo o tem-
po em que esta durava, permaneceu em
casa dos componeges, aos guaes tinha ella
sido confinda. os Roualt, boa gente ater-
rarizadn, sem noticias dos paes da menina,
sem possibllidade de communicnr-se coom
elles, porque a lel punia com & morte to-
de. a tentativa de corresponder-se com ops
emigrados .

Ploubalay era uma grande aldela, a
trez leguas de Saint-Malo. distante mein
hora da praia. A costa é bordada de reci-
fes. que tornam perigosa toda a tentativa
de desembarque. Os azues (1) occupavam
o burgo . donde tinham cagado os chouans
(2). O sargento, que os commandava, era
um desses sub-officiaes como haviam mul-
tes no revaluci rio, patriota
inflextvel ¢ ardoroso. Era alsaclano e cha-
mava-se Metzger, Toda a villa o temia; a
pequena Solange, sobretudo. tremia, quan-
do assentada sobre o patamar da casas dos
Rcualt, ella avistava este homem terrivel,
cujo grosso bigode e schrancelhas expassas
ermm seu pesadello. Quando o sargento
Metzger nho estava em diligencis, ficava
gempre & porta do posto installado un
igrejn. a cavallo sobre ums cadelrn. fuman-
do o seu cachimbo; dabi, vigiava as irez
ruas do burgo.

Um dia. Solange tinha ido comprar
um pho para a mie Roualt e vinha an-
dando com muito pressa no longo das ca-
eas. quando ouve a vor fortissima do asul:

“Alto &, menina!™

A creanca parou, tremendo de medo.

“Approxima-te..."

Agora, ella estava a dols passos do sar-
gento.

“Tu és uma pequena aristocrata ?” dis

elle.
Ella ficou de bocea  aberta, recom-
mendando-se o Deus. Nio tinha bem com-
prehendido, mas sabia que a palavra aris-
tocrata designava as pessoas que deveriam
morrer.

“Que idade tens?” — retormou o no-

mem.

Com wuma voz Indistincta, ella res-
pondeu:

"Olto annos"

Elle falou incomprehensivelmente :

“Ofto annos... Olto annos... ¢ bem
iss0™

E immediatamente accrescentou:
“Tu és grande ¢ forte para s tun lda-
de”,
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Surpresendida, ella o olhou. Ery ey
pantoso de ver-se. com o0 seu bicorno de
través, seu cachimbo ennegrecido, suas
mangas bordadas ¢ 0 seu grande sabre.

“"Vamos, filha!”, ordenou elle,

Ella voltou-se e retomou a suas mar-
cha para & casa.

A A A

Chegara desembro com na suns nol-
tes sinistras ¢ dlas sem sol. Quasl sem-
pre os azues apristonavam emigrados. Os
exliades padeciam de tantos soffrimentos
no estrangeiro que multos delles se arris-
cavam a voltar. Os azues. emboscados na
coata, davam-lhe caga nos rochedos e nos
matagnes. Adoplaram, para acuar esta ca-
(. um novo melo — enormes cles & fare-
jar os desgracados., que se arrastavam, e
noite, pelos fossos, ficando durante o dia
occultos nos bosques. Viame-se-lhes atra-
vessar Ploubalay. algemados, com as rou-
pas em farrapos, dos de soldados que
o8 cohduziam a Bait-Malo, ou a Rennes,
onde, depols dum julgamento summario,
era'm fusilados. A lel ers impledosa : todo
o emigrado aprisionado era homem mor-
to

Pela noite de Natal daquelle anno de
1793, ninguem na aldela pensava na bel-
la festa de outrora. A igreja estava fecha-
da; os sinos emmudecidos. A nolte havia
cahido. Tinha-se ouvido. durante todo o
dia, o ladrar dos cles no mattagal Segu-
ramente, Os azues haviam feito bda co-
lheita .

A pequena Solange dormia no primei-
ro andar da casa Roualt, numa mansarda
visinha do calleiro de feno, chelo de som-
bra ¢ de terror.

Pareceu-lhe ocuvir um ruldo no cellel-
ro. Depressa, elld apagou a sua candeia e
se¢ encolheu debaixo do cobertor. Solan-
Bt adormecera.

Durante o seu somno, pareceu-lhe que
uma porta se abria e que uma sombra des-
lisava, furtivamente, na mansarda. A nol-
te era limpida agora, o gquarto estava illu-
minado pelos rajos da lua.

Sonharia ? Distinguiu que a sombra
cra de um homem ; ouviu uma voz muito
dooce que dizia:

“Nio te arreceles, minha pequena So-
lange, nio te arreceles!™.

Solange néio tinha medo,

Sentla que u'a mio, com culdado,
afastava os cachos, que lhe cobriam &
frcnte. O homem, gu: havia antrado.
clhou-a :

“Como és bella, minha pequena Solan-
ge. e cresclda e forte!™

E tomando-a de repente, nos bragos.
cstreitou-a freneticamente, afogando-a de
beljos. Ella nfio sabia ao certo se sonhava
ou se estava desperta; mas immediatamen=
te pensou em que Se O SCU pae vivesse. ¢
ers elle que 1A estava, teria pars elln esst
voz, essas cariclas tho doces e aquelle bel-
jo. Pareceu-lhe que o homem se ajoelha~
vu perto do seu leito; encolheu-se em seus
bragos, e, feliz, adormeceu.

Ao amanhecer, quando abriu os olhos.
teve difficuldade em coordenar s Suas
lembrangas. Dectdidamente havia sanhado.
O seu quarto estava vazio, a porta do cel-
lelro fechnda ; embaixo ouvia a méie Rou

0

alt Ir e vir com um passo pesado, como de
ordinario acontecia.
Solange se assentou sobre o leito. &

subitamente, deu um grito de alegria. So-
bre os seus tamancos, vis
plendor dum vestido de
grande boneca vestida



com bellos cachos que se lhe derramavam
em redor das faces, um lenco de rendas e
sapatos de marroguim com fivellns de pra-
to.

A creanga enhiu de joelhos deante da
"dama” e, desde logo, comegou u chn-
mal-n de Yvonne. Vestiu-se rapidamente
o, tomando "a sua filha™ nos bragos, des-
ceu até n sala. A mie Roualt, vendo-a
em companhia desse bringuedo maravilho-
g0, exclamou:

“Grande Deus! Solange, quem te deu
essn boneea?”

“Senhora, respondeu a menina, fol o
menino Jesus™.

AAA

Quando Solange sahiu, trazin cpm-
sigo & boneca. O acontecimento era J4 co-
nhecido no burgo. As camponezas corriam
i porta para ver.

Quando elln chegou deante da igre-
ja, onde se encontrava o0 sargento Metz-
ger. nfio pensou em voltar-se. Sua alegrin
era tamanha que ella nfo tinha recelo de
nada e de nenhuma pessoa. E quando o
gargento a chamou, perguntando-lhe o que
clla levava. respondeu Iriamente:

“E' uma boneca”,

-— Uma bella boneca! Quem ¢'a deu,
menina?

— 8r. Sargento,
gquem m'a deu,

—Um bello brinquedo! uma verdadel-
ran dama ! Olhe o gque esta escripto debal-
xo dos sapatos : Berkint-Londen. E° entao
inglez o menino Jesus?

— Eu nfio scl, meu senhor, respondsu
Sclange. retomando a sua dama.

— Noés veremos isso, disse o sargento.

Depols, voltando-se para o posto, cha-
mou:

“A guardal”

Um cabo appareceu.

“Entrou alguem na villa. boniem?”

Eu nfo sel, sargento. Nossos homens
fizeram bba guardus. W ‘verdade gue &
noite os clies ladraram, mas nos fizemos
uma batida pelos mattos ¢ nio podemos
ver.

fol o menino Jesus

Esti bem. Reune os teus homens.

Tomouw o s:u fusil, collocou o centu-
rho, e, & frente da sua tropa. diriglu-se
para u cass Roualt. Sclange marchavas
junto delle, apertando contra o COragho a
linda Yvonne, sempre sorridente.

Quando chegou deante da casa, o sar-
gento dispoz seus homens, collocando dois
delies como sentinella, deante da porta, en-
viando outros para o jardim. atraz do ca-
sebre. que se achou cercndo por todos os
ledos. Depols, scgubdo do resto dos seus
hemens, entrou na sala assentou-se num
banco, chamou Solange para junto delle,
. com uma voz terna:

“Vamos, menina, conta-me tudo”.

Em voz balxa, comegou ella & sus nar-
rativa ; falou o respeito do “seu sonho",
falou sobre © homem que julgava ter vis-
o no seu guarto, e da surpreza que ella
Uvera, so amuanheecer, descobrindo a  bella
boneca.

Imedlatamente,  voltando-se para cs
soldados, que. de pé, assistiam a0 Interro-
patorio, o sargento gritou

“Guardat as sahidas da casa. Fogo
“obfe o primelro que tentar evadir-se!”

— Pra Vocs -

Os homens sahiram, e Metzger ficou
86 com W creanga.

“Dizes que o homem te abragou...
que elle te chamava "minha pequena So-
lange”, que elle se ajoelhou junto do teu
Ielto ¢ que tinha chorado "

A menina, nio querendo mentir, res-
pondia sim, e no emtanto elln presentia
u catastrophe que a ameagava.

Metzger ndo tinha pressa em agir. Poz
a5 Suas grossas mios sobre o8 hombros de

A BONECA

Conto
de

Gustavo Lenédtre

Solange, ¢ disse, como se falasse a si pro-
prio:

“Sim. eu tenho uma filhinha como tu,
no paiz da Alsacia, em GCGersheim. alla
tem olto annos, tambym ¢ eis que ha
dols annos eu niko tenho podido vel-a.
Para olhal-a, mesmo adormecida na som-
bra, eu arriscaria a minha cabega.. Todos
cs paes sfio os mesmos, parece".

Apparentava meditar profundamente.
Depois, tomando uma decisio, elle se vol-
tou pura a porta, que tinha flcadc aberta.

“Dols homens commigo, vamos dar
uma busca na casinhola™ .

Bolange deu um grito. Tinha compre-
hendido: era seu pae, gue, durante a nol-
te, affrontando n morte para flecar albuns
minutos junto de sua filha, tinha delxado
0 exilio, atravessando 08 mares, desembar-

AVENIDA MANOEL BORGA, 209

RECIFE

Explendido “dancing”, loca-
lisado na “terrasse”, decora-
do em estylo moderno por

AVELINO PEREIRA

Diariamente dansas ¢ oulras atira-
¢Oes dds 20 ds 24 horas
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cado nos rochedos. Era seu pae que, pen-
sando em que sua filhinha nfo teria brin-
quedo pelo Natal, Ihe tinha presenteado a
"dama”. Era seu pae que estava occulto
no celleiro, ¢ que os soldados lam prender.

Bntio, a pobre men.na, em profundos
solugos, que faziam reerguer as suas espn-
duas, langou-se sobre o sargento:

“Attendel, attende(” .

Solange teve umn inspiragho. Para sal-
var o pae, ella daria tudo que possuin; mas
elis nfo possula senfio uma boneca. Teve,
entdo, a ldéa dum grande sacrificlo.

“8Sr. sargento, tendes uma filhinha da
minha ldade. Ah! bemn! pode ser que, com
4 vossa ausencia, o menino Jesus a tenha
esquecido.. Tomne a minha boneca; eu
Ih'a dou”.

O soldado olhou para a menina com s
olhos arrazados de agrimas.

“Cala-te, minha fitha, nfio tenhas mé-
do.”

Depols, dirigindo-se para os soldados:

“Vamos visitar tudo. Armae 08 vVOsSsos
fusis. e abrl 0 olho. Tu, menina, vae ade-
ante.”

Os tres soldados e a menina sublram
a escada. O sargento collocou um dos seus
homens na entrada de quarto, outro na
janella, depois, abrindo o celleiro, pene-
trou ah! sosinho.

O coraglio de Solange batia dentro do
Seu peito. Ao cabo dum Instante a por-
ta do celleiro se abriu. Metzger reappiic-
oeu.

“Niio hs nada 14 dentro, disse. O pas-
saro voou. Descamos."

Quando s« achou na sala, sd com So-
lange. elle lhe disse no ouvido:

“Lembra-te bem disso: O “homem"” po-
de ficar no celiziro toda a nolte proxima,
e durante o dia de amanhi., Dize-lhe que
fique tranqguillo, elle nfo serd incommo-
dado. Depols. dize-lhe para partir duran-
te a noite seguinte, por Salnt-Briac, on-
de elle poderd embarcar. O palz nfio serd
guardado: eu conduziret a minha trooa
para o outro lado. Comprehendeste bem?

— Sim, sr. sargento.

— Bem! Quanto & boneca, eu a leve:
eu a enviareli & minha filha Odila. Nio te
esquecas: por Saint-Briac.”

Tal é a nossa historia, acrescentou a
marqueza de Flavigny.

Quinre annos depols, quando eu me
casel, fiz com © marquez umna viagem pela
Alsacia. Pul a Gersheim: informel-me do
sargento Metzger ¢ da sua filha Odila, por-
que todos esses nomes, podels avaliar, es-
tavam fixos na minha memoria. Revl o ve-
lho soldade. Quando elle morreu, eu level
Odila commigo. Ella trouxs Yvonne e
desde aquelle dia nunca mals nos sepa-
ramos.

Do livro “Contes de Noel™.

(1) — Os azues — denominagio da-
da aos soldados da Revoluciio Franceza.

(2) — Os chonans — nome dado aos
revoltosos de Vendéa, porque, durante a
noite, para chamar os seus camaradas, el-
les imitavam o grito da coruja.

Traduccdo de Mario Pesséa
Especial para esta revista




E tirou um lengo da sua pequenna bolsa,
offerccendo-o a Glasher,

— Nio ¢ nada, senhorinha — disse este.
— Multo obrigado. Nio tem Importan.
cia.

Proferindo estas palavras, Giasher dese-

B P e i e

java ardentemente que aquelle arranhio
fosse mais profundo, mals accentuado, pa-
ra que na memoria daquella rapariga fi-
casse mals viva a sua lembranca.

Sem fazer caso dos seus protestos, ella
tirou 0 chapéo de Giasher, applicou o
lenco sobre & testa que sangrava, seguran-
do-0 com uma pequena fita cdr de rosa.

— Ahl estd — exclamou. satisfeita — Fi-
que assim até encontrar uma pharmacia,
onde o tratarfo melhor.

A

AUELLA rupariga era bastante bella

para fazer perder a cabe¢a de muitos

homens Mas Glasher apenss na-
quelle momento olharsa mals demorads-
mente 0 seu rosto e vira de perto o an-
nel.

Podis agora dizer que o scu diamante era
genuino,

Depols, voltando.se para o conductor do
carro que ficara em expectativa, cotmn O ros-
to compungido, disse-lhe e¢m tom bondo-
80:

— Esquega-se disto, Ninguem saberd
0 meu nome. Soffri spenas um arranhio.
Nio vou agora fazer uma reclamagio por
tho pouco.

Mas a Companhia exigia que, em caso de
accidentes em suas linhas, as victimas for-
UECCSKET © SEU DOME ¢ O seU endeTecu A
direcgfio. A jJoven esperava ums nova e
bondosa advertencia do rapag, cujo nome
desconhecia.  Glasher lembrou-se de um
nome Gue léra no dia anterior em ym jor-
nal gualquer, na secgiio de fallecimento,
— Leonel Tarkington — disse elle —- Moro
no Copley Hotel.

A moga parecia Approvar o estratagema.
que ella logo advinhou.

— Dé-me agora O seu nome, por obse-
quio, senhorinha, Se nlo houver incon-
venlente, pego-lhe para servir de testemu-
nha.
+=~ Oh | Senhor! Nike guero vér meu nome

AMINEADAYS
¢ PERICOSAYS

(Vem da pag. 24)

nos tribunmes | — exclamou A moga. —
Mas, Ji que é para ajudar a este cavalhei-
ro... Eu sou Mary Smith ¢ moro na es-
trada de Clarenby, em Brooklin,

Isto equivalla a uma apresentagho e
offerecimento da residencia., Pelo menos,
fol assim que ella pensou quando decli-
nou o seu nome ¢ 0 seu enderego.

Subiram novamente para o Carro. A mo-
s sentou-se, sorrindo parn Henrique Gla-
sher, com um gesto de abandono, peculiar
& gente da California.

Giasher niio vaciliou em tomar assento
ao seu lado. Comecava a temer pelos seus
trabalhos, essa noite. ..

~—Tenho a esperanga, sr. Tarkington, que
a ferida gue recebeu nio serd de gravidade.

Glasher dirigiu-lhe um olhar Inquleto.
Sentla ndo ter mettido o chapéo de tal ma-
neira na cabega, que fosse Impossivel 4
mo¢a notar o talho que recebera na fron-
te, pols la ver-se obrigando a abandonar os
seus planos nocturnos.

— Dde-lhe multo? perguntou a joven.

— Quas! nada, senhorinha, Nio se
prececupe commigo. Acho-me  perfeita-
mente bem. Obrigado.

O bonde sublu lentamente. A joven o-

Ihava pela jJanella, De sublito tocou no bra-
cc de Glasher.

— Que contratempo!... Pode fazer-me
um grande favor, sr, Tarkington? — dis-
se-lhe com- voz ngitada, — Desga aqui,
caminigo ¢ proceda como se fosse meu co-
nhecido,

— Prompto. ..
rel n causa...

Glasher apressou-se em levantar-se pre-
cipitadamente.

Ao descer do bande, cruzaram com um
cusal que tomava o Vehiculo: uma joven
alta, delgada e muito pintada, vestida de
vermelho, que os olhou  surprehendida,
abrindo desmarcsjlamente os olhos azues
escuros. O homem, tambem alto, mogo, de
andar pesado e rosto grosseiro, vestin um
troje de esporte.

Uma vez na rua, assim que partiu o car-
ro, ella falou:

—Esse homem & meu irmio. Mas dalle
me affastel por que praticou actos que
nho eram do meu sgrado. Rompl relagbes.
Fol por 1880 que nio quiz continuar a via-

Mals tarde lhe explica-
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grm no mesmo vehlculo, que elle mandary
parar. O encontro poderia occasionar a]-
gumn scena aborrecida. Flco muito ngrn-
decida & sua attenciho. sr. Tarkington. Nao
Ihe parece que podemos esperar um outro
bande ?

O resto da viagem até Brooklln serviu a
Glasher parn fazer umna especie de explo-
ragio. Era um esforco demasiado grande
para elle evitar o uso do “ealio” a que es-
tava acastumado no seu contacto ecom a
gente do bas fond.

Quando afinal desceram do earro, a mo-
¢a apertou-The a mio.

~- Boa.noite, sr. Tarkington. — Estou
encantada por tel-o conhecido. Mas estou
sentindo umas pontinha de medo. . O ge-
nhor & demasiado interessante...

Nio pareceu sentir que Olasher retinha
por um tempo excesslvamente longo para
uma simples despedida. a sua mAosinha
entre as delle, apertando com os dedos o
annel que a moga levava, de tal maneira
que esse aperto de mio parecia o de um
apalxonado.

Glasher olhou a direita e a esquerda.
Nio se vin uma sd pessdn. O annel nio es-
tava multo apertado no dido. Que lhe
custava dar um puxavante e fugir a to.
da pressa ?

— Vou flear anclosa por saber se o seu
talho cleatrizou rapldamente, sr. Tarkin-
gton — disse a moga.

Hesltou um momento e logo proseguiu:

— O senhor tem o meu endereco, nko
¢ verdade ? VA ver-me, se ndo se aborre-
cer, quantas vedes qulizer.

Desprendendo a mio com um gesto de
collegial, despediu.se de uma vez.

— Bem, sr. Tarkington, Bda-noite.

Glasher olhou-a, mirou o annel e partiu
em sentido contrario.

.

CCORDA-SE tarde em nossos dias. Dis-

punha de bastante tempo. Ademals,
chegave do Oeste como que rejuvenescido
e Brooklin era uma “praga” nova. E clle
gostavia de saborear o prazer do seu “tra-
balho"”, olhando e observando um pouco
a0 redor de si. Glasher ers um observador
agudo.

Seriam cerca das duns ¢ mela da manhi
quando se approximou de uma casa, cuja
spparencia lhe agradava. Era um predio
de dots andares, separado da rua por um
jardim plantado de arvores grandes e co-
padas. Glasher, conforme o seu costume, se
certificou primeiramente de que nfio havia
ninguem nas immedingdes. Saltou. rapido,
0 muro, contornou, rastejando, acs arvores
que O separavam ds casa. Nao se via uma
uniea luz. Deteve-se um instante. part
certificar-se de gue nio féra percebido
poz uma especi$’ de mascars no rosto,

No angulo da habitagio havin um cano
de escommento dagua muito fayoravel. Em
Prisio, onde “trabalhara” muito tempo em
tal classe de proczas, era connecido pele
nome de “Gato”, Teve que fager alguns
movimentcs de acrobicls parg chegar 30
segundo andar. A Janells mals proxima
estava, porém, distante do aleance das uas
milos. Fol agqul gque entrou em funogiio &
sun famosa bengala de Malaca. Fixando O
Gancho na bordada da ¢ornifa, com ou-
tro movimento de acrobacia lw"_‘
chegar até a janella... Levantou & persia
fia. E cons movimento de verdadeiro felino.

netrou na habitagho.
uﬁoudcu s ums rapida inspecglo com &



sua lanterna de algibelra ! Era um aparta-
mento Vazlo, com duns camas, um apar-
tamento de mulheres.

Nisto ouviu vizes que se approximavam,
Vinham, seguramente, da escadaria. Abal-
xou-se com rapldez ¢ deslizou para debal-
to da cama.

Abriu-se a porta e penetraram no apar-
tamento duas mulheres jovens, conversan.
do. Assim que accenderam as luzes, Gla-
sher, do esconderijon onde estava, s6 via
jpernas ¢ pés em movimento.

Declarou-se ou nfio se declarou? — fa-
lou umna das mulheres e que parecia ser
4 das pernas grossas

— Sim ! Mas quer que Llhe dé um pra-
s0 — replicou a que devian ser a das per-
nas finas.

A que primeiro falara, riu-se,
mente. Comegavam a despir-se.

— Que nolte esta, Lulsa! Dou tratos a
cabega para perceber certas colsas... Dize-
me, porque quizeram elles dar o passelo
desta noite? Essa Mary Smith,

Glasher, debalxo da cama, pensava :

— Mary Smith! Sempre Mary Smith !
Deve haver milhares dellas na California !

— Mary estava pintada como um mane-
quim — falou a mals moga.

— Eu nfio comprehendo porque Mary te
aborrece assim. Por que nfo a conquistas?

— Para que? Disse-nos gue permittiria

— Mary Smith é Incapaz de sahir acom-
panhada — continuou a mals velha. —
E tu sabes bem disso, Gertrudes. Tem bas-
tante dinheiro para, quando gquer, convi-
cdar a pessda que lhe Interessa.

— Sabes mals nlguma coisa, Luisa? Elle
me mostrou uma das cartas de Mary Smith,
esta noite. Tinha aliks outras muitas
cartas de Mary no bolso,

— Pensa bem Gertrudes nas cartas que
cscreves a esse homem, se elle & de tal fel-
tio,

— Mary pode escrever cartas dessa natu-
reza, tho ardentes, tio inspiradas. Eu nio.
Mas niio cheguel a ler taes cartas, — Bem,
agora quero dormir. Acaba de pOr o teu
“cold-cream” e apaga a luz.

Glasher sentiu um grande allivio quan-
Ge o lastro da cama se curvou sobre a sua
cabeca., Alguns Instantes depols percebeu
umpa pesada e regular respiragio.

fronica-

| |
|
'O melhor presunto... |

O povo pernambucano precisa
experimentar 0
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Voce —

CAMINHADAJS
PERICOSAS

Néo tardou em sahir da sua incommo-
da situaghio e achar-se novamente no pa-
rapeito da Janella para dirigir-se a outra
Junella mals proxima,

A

PASSAVA JiL das tres horas gquando

— P ra

Henrlque Glasher, com wuns setenta

dolares, os bolsos chelos de Jolas e re-
logics, um grosso alfinete de gravata e ou-
tros varios objectos. se deteve de-
baixo da luz de um lamplio, em cujo poste
e lla numa chapa a seguinte Indleacgiio:
“Estrada de Clarenby”.

O caminho de Clarenby ! Glasher sor-
riu, lembrando-se da rapariga loura que
Ihe havia vendado a cabe¢a no accldente
do bonde. Comegou a caminhar a passos
apressados. Em frente ao numero 304 du
mesma rua se deteve outra vez e sorrin, A-
quella grande residencin coberta pelas tre-
padeiras e com as suas janellas e portas
chumbadas ¢ a sua garnge na parte infe-
rior. dava-lhe um ar senhorll, que era
multo do seu agrado.

Tinha, além disso, um portico multo
commodo. Para Glasher, que mesmo no
carcere realizava periodicamente os seus

exerciclos physicos. fol uma questfio sim-

plissima escalar a casa até uma janella
que se encontrava melo aberta,
Encontrou-se no fim de um corredar.

Qual daquellas portas. que se abriam para
o corredor, seria a do quarto da rapariga
do bonde ? Entrou pela que estava 4 sua
frente. No quarte que elln frangueava,
dormin uma senhora edesa, com & boecen
semi-aberta e os Joelhos bem juntos. Nio
ern preciso demorar naguella habitacho:
com um ligeiro clhar, Glasher verificou que
all nfio havia nada de Importante.

A porta segulnte dava para uma habl-
tacho de hospedes, limpa e deserta. Viam-
s¢ apenas alguns movels,

Emfim, Glasher parou em frente & ulti-
ma porta, Abriu-a, sllenclosamente. O tic-
tac de um relogio chegou aos seus ouvidos.

stellita  Vidal,

Cleero Vidal ¢ de sua esposa sra.

Vidal, A senhorinha Stellita Vidal fez
annos domingo ultime,

filha do sr.
Zulimn

Senhorinha

~35—

O seu olfato sentiu um suave perfume de
violetas. Percebin a respiragho quasl im-
perceptivel de uma pessda. ..

Durante dez minutos Glasher permane-
eceu em frente a um gracioso leito. contem-
plando & luz de sua Ianterna de algibeira
n formosa cabecinha lourn gque descansava
sobre a brancura da almofada. B6 agora
verificava realmente a notavel belleza da-
quells Joven. Mas alguma colsa brilhou
ne milo direita da rapariga e !sto bastou
para quebrar aquelle encanto sentimental
FEra o maravilhoso brilhante que parecis
enviar-lhe mensagens tentadoras nos seus
rajosinhos vermelhos. azues, amarellos. ..

Glasher teve um momento de vacillacdo
Detestava operar provocando gritos de
surpresas e de pavor das suas victimas.
Buspirou e encaminhou-se para © guarda-
roupns.  E ah! estava verificando um col-
lar de peroins que se achava num pequeno
cofre quando sobrevelo um desses acciden-
tes que surprehendem os assaltantes mals
audaclosos.

Nluminou-se subitamente
uma voz lmperiosa gritou.
Levante as milos !

Voltando-se com rtapidez, Gilasher wiu
uma joven com pyjama amarella sentada
na cama, visando-o com uma pistola au-
tomatica.

— Tire essa venda que tem nNo rosto ] —

o0 quarto e

ordenou-lhe s raparigan. — E se balxar as
mfos... Ah! Meu Deus!... Que ¢ Isto?
Nio pode ser Nio... O sr. Tarkin-

gton!... Que estd fazendo o senhor aquil...

Glasher flcou em duvida se devia expri-
mir-se num tom de queixa ou de burla,

— Para que me convidou a visital-a, se-
nhorinha ? E' precisamente por 1sto, gque
agqul estou.

E tratou de mostrar-lhe o seu melhor
sorriso.

A senhorinha Smith, com os lablos aper-
tados, segurou o tubo do telephone gue es-
tava 4 cabeceirs da sua cama.

— Bem. Farel com que o senhor nfo vol-
te a apparecer por aqul durante algum
tempo — disse ella. — Vamos a ver, agora,
se eu devo ou nilo apresentar minha quel-
xn nos tribunaes. ..

(Continua no proximo NLMero)

'CASA RECORD |
Oswaldo A. Silva |

Unica especialista em arti-
gos dentarics.

Deposito das afamadas pastas
dentifricias

Antipyo, White, Pyol ¢ Samogyl

Endercgo Telegraphico WALDO

| RUA PAULINO CAMARA, 99 |
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REPAROS ELECTRICOS EM
GERAL, A CARGO DE
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ENGENHEIRO-ELECTRICISTA

MARY-ANNA
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A Casa Economica

paiety, i
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PROJECTO EM ESTYLO MODERNO

Apresentamos, hoje, nos nossos leito-
TeS este Interessante projecto em  estylo
modirno, da autoripn do encarregado desta
fecglio, architecto Jayme Ollvelra, que &

Um artista novo e realmente conhecedor Terracos —
assumpto. Sdo 08 seguintes ns ex| m + ;
ficacoess = SERSEEM ST Sala commum
aches
Dois quartos
W.LC. — Banho
Copa
Qualguer correspondencin sobre archi-

Cosinha
devem ser ende-

tectura, consultas ete..
por intermedio da redacgdo de PRA
n, 2231 - a

adn
VOCE. rua do Imperador

andar



Passa-tempo

i

&

Ay =) P L aib)

— Um “clown’ de seu circo me dew wm beijo!! _
— Um “clowen” 2! Vameos, senhora, terd sido o domador de panieras ?

CHARADOMANIA

L= TORNEIO
Marge a junho
Novissimas 13 a 20
3 — 1 — Quem verifica com intengho boda

a causa da contenda...

|
NECY — (Jolo Pessdn)

2 — 1 — Por possuir uma vara rachada
num dos extremos com gque se apanha
fructos nas arvores o filho do Arnal-
do ¢ pasto da maledicencin.

ARGOS — (Recife)

2 — 1 — A lel faz valer a nota do ponde-
rado.

ENIVETE — (Recife)

2 — 1 — A plenta causa piedade ao de-
pravado.

ALOASCO — (Recife)

2 — 1 — No principlo do anno chovem
candidatos ao titulo de Doutor em lels.

ARLETTE — (Recife)

2 — 3 — O guardifo do templo religioso
tem o pensamento de wmn homem dJde
iljustragio.

1
OBMAN — (Alagdas

3 — 2 — E' magro de verdade o dono da
toupeira.
JUCA BA' — (Recife)

2 — 1 — Na parte fixa do coragho de ner-
vos Lem um numero certo.

1
MARGARIDA DOS8 PRADOS — (Olinda)

ENIGMA 21
Se em melo 4 caln de um fructo saboroso
Puzer um ealix de vinho generoso
E o offertar Aquelle melhor amigo,
Verel com prazer. que elle até mals bondoso
Eptdo se tornard. e bem pressurcso
Vird com forte laco se unir commigo.

VIOLETA (da A. C. L. B) — (Recife)
CORRESBSPONDENCIA

Knlvete (Recife). — Aloasco (Recife —
Violeta (da A. C. L. B.) (Recife) — E’
com prager ue registo suas inscripcbes -—
80 sho ndoptadas no presente tornelo as
s uintes especies de charadas : — novlssl
mas-antigas, enlgmas charadisticos e pit-
torescos,

Assim seus outros trabalhos vio ser sa-
crificados.

15 — Abril — 1038

Notas instructivas

QUEBRA CACHOLA

(Parn  creancis)

(1) — Qual & a vestimenta que sem a pri-
meira syllaba ¢ uma vasilha de bar-
mo?

(3 syllabas)
(2) — Qual é o amphiblo que ¢ formado
por uma fructa e umsa nota musical ?
(3 syllabas)
(3) — Elle estA na mesa
Ella é metal.
{2 syllabas)

(4) — Elje esth no corpo
Ella ¢ medids.
(2 syllabas)

(51 — Qual é a capital de um Estado do
Brasil que tambem ¢é fortificacio ?

(4 syllabas)
A A A
PREMIO

Um livro de historios ¢ um lindo brin-
quedo aos sorteados respectivamente em
1% ¢ 2° Jogar.

As respostas devem ser enviadas até 90
de abril a SEU CHICO—Red. de PRA VO-
CE — Rua do Imperador, 231 — Recife,
As solugbes do presente numero devem ser
enviadas até 15 de malo.

ERRATA
No enigma 12 de Osmam lela-se assim 0
10.0 verso :
Quando a final com primeira

HELIOS.

oS QUATRO

Mals guatro proverbios, ahl estho Estd
astim mals ums vez & prova a sagacidade
de nossas gentilissimas leitoras, Trata-se
de descobril-os e coordenal-os, A ligho
que delles lhes flear ¢ provelitosa e ainda,

O QUE

PROVERBIOS

achando-os, tem-se a probabllidade de ser
sortendn com umn assignatura trimestral
de PRA VOCE.

Miics a obra, portanto.

4
e

]! é um imbecil || nao sabe que nac sabe | e nao sabe il evite-se
i_é-ur_n_i-g-n_n-rant: nao sabe que nao :a: e sabe instrua-se
{_0-51? ;r;h:; X’ h_sal-:o_-_‘ que sabe e na:&nbe desperte-se

i (e N Bl | T I e
|é um verdadei- sabs mas que nao | e sabe que siga-se

| o sabio inz_alardo _ sabe e

As respostas devem ser enviadas até 30
de abril ¢ enderegndas & TOBIAS — Red,
te PRA VOCE — Rua Imperador, 221 —
Recife,

ERRATA
No xadrez dos 5 proverblos, publicado ::
numero passado, no 4.9 quadro, lela-se S
em ver de sabels,
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Onde terminam outras producgbes é que 0O
SIGNAL DA CRUZ" comega Com o
s¢u l{l.lTldluwn CRpeC taculo, a 5ua \'mn\"‘}n

'
ihldxl'n'-.l. 0 Seu vigoroso argumento

|’u1qu.- o f[ilme encerra a historia de uma
¢poca que ainda ndo teve parallelo no
mundo, por seu esplendor, por sua pompa
¢ seu britho ¢ belleza, assim como por sua
nunca igualada tyrannia e crueldade, por
sua séde de sangue jamais saciada. Epoca
cm que o .H'HH.{(‘ Ell'll_.llllll tomava as vestes
do carrasco, e, E-In\.ind(l miaos de todos
os meios, comprazia-se na tortura diabo-

lica

Oh! os dias de Nero! O Nero sanguinario,
o depravado Cesar de um lmperio que se
achava no zenith da sua gloria. O Nero
monstruoso, 'l\'l{l\' tlL‘ prazeres k.|l.li(n\, Jue
arrojava milhares de christios 4 sanha des-
pedagante dos ledes ¢ das panthéras do cir
co, para que a Roma Pagd, que se apinha
va nas archibancadas do Colyseu, o ap-
plaudisse a Roma que se cevava num

banquete de sangue!

Os dias em que a ensanquentada arena vin

’
, M " & .
JO!)& d’m ’ ﬂlﬂ/de cahir milhares de martvres, cujo unico cri-

) | me era permanecerem fieis ao symbolo su
L )
‘ blime do Nazareno e que tamanho odio
- C ‘
30 d q -

despertava no implacavel Nero: “O Signal

da Cruz".

i\l.l ) ) re !H-n i de .'\
A espiendores i 1S intriga la Carte de Néro Os divertimentos ‘-15.‘..:-:;|‘||- do Coly
nd ompletos yando nao houvesse um largo derrame de sangue
As ( r ( ( s adeptos da béa causa Combates de
Big em porfias desenfreadas Gladiadores em pugnas de morte

1sto aos leopardos Os ledes

creancas atirados as léras lamintas

Toda a grandeza e magnificencia da Antiga Roma--Todos os horrores do Imperio
Pagio -- Por fim, o triumpho da Religizo, da Fé ¢ do Amor.

GRANDIOSO ESPECTACULAR ! MAGNIFICENTE !

Em exhibicao

NO P ARQUEE N RO Y-AL

Desde SEGUNDA -FE

-f."c'\,. COm Successo Exclusivamente nestes cinemas




